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CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Lors de I'usage d’un appareil électrique, des précautions fondamentales doivent étre
observées, y compris celles-ci.

LISEZ TOUTES LES DIRECTIVES
AVANT D’UTILISER CET ASPIRATEUR

AVERTISSEMENT - Pour réduire le risque d’incendie, de choc électrique
ou de blessure :

1. Evitez de laisser I'aspirateur sans surveillance s'il est branché. Débranchez-le de la prise
murale lorsque vous ne I'utilisez pas ou que vous en faites I'entretien.

2. Evitez d'utiliser I'aspirateur & I'extérieur ou sur des surfaces mouillées.

3. Evitez que l'aspirateur soit utilisé comme un jouet. Une surveillance est nécessaire si
I'aspirateur est utilisé par des enfants ou a proximité des enfants ou des personnes frappées
d’incapacite.

4. Nutilisez l'aspirateur que de la fagon décrite dans ce guide. N'utilisez que les accessoires
recommandés par le fabricant.

5. Evitez dutiliser l'aspirateur si sa fiche ou son cordon d’alimentation est endommagé. Si
I'aspirateur ne fonctionne pas comme il le devrait ou s’il a été échappé, endommagé, laissé
a I'extérieur ou échappé dans 'eau, retournez-le a FANTOM au 94 Main Mill street, Door, 16,
Plattsburgh, NY 12901.

6. Evitez de tirer ou de transporter I'aspirateur par son cordon d’alimentation, d'utiliser le cordon
comme une poignée, de fermer une porte sur le cordon ou de tirer le cordon sur des rebords
ou coins acérés. Evitez de passer I'aspirateur sur le cordon. Assurez-vous de tenir le cordon
éloigné des surfaces chaudes.

7. Evitez de débrancher I'aspirateur en tirant sur son cordon. Pour le débrancher, agrippez
la fiche et tirez-la hors de la prise.

8. Evitez de manipuler la fiche ou I'aspirateur si vous avez les mains mouillées.

9. Evitez d'insérer des objets dans les ouvertures. Evitez d'utiliser I'aspirateur si les ouvertures
sont obstruées : assurez-vous qu’elles sont libres de poussiére, de débris, de cheveux ou de
tout objet pouvant réduire le débit dair.

10. Assurez-vous que les cheveux, vétements laches, doigts ou toute partie du corps sont
éloignés des ouvertures et des pieces en mouvement.

11. Evitez d’aspirer toute substance brilante ou fumante comme des cigarettes, allumettes
ou cendres chaudes.

12. Evitez d'utiliser I'aspirateur si le compartiment & poussiére et les filtres ne sont pas en place.
13. Avant de débrancher 'aspirateur, mettez tous les réglages en position d’arrét.
14. Soyez particuliérement vigilant en nettoyant les escaliers.

15. Evitez d’aspirer des liquides inflammables ou combustibles comme du carburant, et évitez
dutiliser I'aspirateur dans des endroits ou de tels liquides pourraient étre présents.
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16.
17.
18.
19.

20.

21.
22.
23.

24,

25.

Evitez de toucher I'agitateur s'il est en mouvement.
Evitez de placer des objets lourds sur I'aspirateur.
Evitez de marcher sur le boyau ou de le tirer trop fort.

Evitez d’aspirer des objets comme de grands morceaux de papier ou de tissu risquant
de bloquer le boyau.

Evitez de nettoyer les endroits dont les températures sont extrémes et évitez d’y
ranger |'aspirateur.

Rangez I'aspirateur dans un endroit libre d’humidité excessive.
Si vous transportez I'aspirateur, faites-le en utilisant la poignée de transport.

Avant de faire I'entretien de I'aspirateur, assurez-vous de laisser tout d’abord refroidir
toutes ses pieces en métal.

Lorsque vous réglez la position du manche de I'aspirateur, assurez-vous de toujours
appuyer, avec le pied, sur le point de relache du manche.

Si le cordon d’alimentation de 'aspirateur est endommagé, il doit étre remplacé par
FANTOM car des outils spéciaux sont requis pour le faire.

CONSERVEZ CES DIRECTIVES

Cet aspirateur est congu pour un usage domestique seulement.

Remarque au sujet de la fiche :

Pour réduire le risque de choc électrique, cet appareil est muni d’'une fiche polarisée

(dont une lame est plus large que I'autre). A des fins de sécurité, cette fiche ne peut

s’insérer que d’une seule fagon dans une prise polarisée. Si la fiche ne peut pas

s’insérer dans la prise, inversez-la. Si elle ne s’insére toujours pas, adressez-vous

a un électricien qualifie. Ne modifiez la fiche d’aucune fagon.



NOMENCLATURE DES PIECES
(_ARRIERE ]

Manche

Crochets de
rangement

du cordon Rallonge

Fiche du cordon
3% électrique

*La fiche ici illustrée
> pourrait différer de

la fiche fixée au
cordon de votre

Boyau de succion

Bouton de relache Support
du boyau

Poignee de Commutateur aspirateur selon les
transport marche/arrét exigences de votre
région.
Compartiment Suceur plat

a poussiére
Cordon

d’alimentation

Accessoire a meubles
Couvercle et brosse a épousseter
du filtre

Point de
relache du
manche

Socle du
support

AVERTISSEMENT :

N’utilisez I'aspirateur qu’a la tension précisée sur I'étiquette de I'appareil.



PREPARATION AVANT L’USAGE

Attention : Evitez de brancher le cordon d’alimentation dans la prise murale
avant que l'assemblage soit terminé

Mise en place du manche

\

Remettez en place la vis
que vous venez d’enlever.
Assurez-vous que la vis
est bien serrée mais
évitez de trop la serrer.

Mettez I'aspirateur en La vis du manche a été
position verticale. mise en place a des
fins de transport.
Retirez la vis avant
d’insérer le manche.
Insérez le manche tel
qu’indiqué dans
Pillustration.

Vis du manche

h-¢:

\. J
Mise en place du boyau et des accessoires
4 A

eI

Support D
du boyau

Suceur plat

_Rallonges

e

Accessoire a
meubles et brosse
a épousseter




PREPARATION AVANT L’USAGE

ENROULEMENT DU CORDON D’ALIMENTATION

( )
Accrochez le cordon sur la Enroulez le cordon d’alimentation autour
pince du crochet de rangement des crochets de rangement.
supérieur, tel qu’illustré.

Crochets de
P N rangement du cordon
Coté de
/[ la fiche Support du
boyau
® | a fiche ici illustrée pourrait
différer de la fiche fixée au
cordon de votre aspirateur
L selon les exigences
de votre région.  socle n
du support =74, _
. J
A ’
RELACHE DU CORDON D’ALIMENTATION
é . )
1 Pivotez le crochet de rangement 2 Pivotez le crochet de rangement vers le
supérieur vers le bas. haut avant de tenter d’y enrouler le
lg\ cordon de nouveau.
()
Crochet de
rangement supérieur A
\ J
a4 N
AVERTISSEMENT : Pour réduire le risque de choc électrique,
cet appareil est muni d’une fiche polarisée (dont une lame est
plus large que I'autre). A des fins de sécurité, cette fiche ne
peut s'insérer que d'une seule fagcon dans une prise polarisée.
Si la fiche ne peut pas s'insérer dans la prise, inversez-la. Si elle
ne s'insere toujours pas, adressez-vous a un électricien qualifié.
Ne modifiez la fiche d’aucune fagon.
S




USAGE DE L’ASPIRATEUR

COMMUTATEUR MARCHE/ARRET

( )
® Faites démarrer ou arrétez I'aspirateur
en appuyant sur le commutateur. |
ARRET MARCHE REGLAGE MARCHE/ARRET
. J
( A
Le manche de cet aspirateur peut étre réglé en trois positions : verticale,
normale ou paralléle. Pour relacher le manche de sa position verticale,
appuyez sur un des points de relache du manche avec le pied et tirez
sur le manche.
Points de relache du manche
Position verticale Position normale
Le manche est habituellement verrouillé dans Cette position est utilisée pour le nettoyage
cette position, pour le rangement et lorsque vous normal.
utilisez des accessoires.
Poussez le manche vers I'avant jusqu’a ce qu'il
s'enclenche en place.
Position paralléle
Cette position est utilisée pour le nettoyage
sous les meubles.
— |
Sl D D
\ J

NETTOYAGE DES COINS

[ Cet aspirateur est doté d’une caractéristique de nettoyage des coins qui vous aidera a nettoyer les ]
6

tapis prés des plinthes ou des meubles ne pouvant pas étre déplacés.




USAGE DES ACCESSOIRES

Attention : Si vous utilisez un des accessoires, assurez-vous que I'aspirateur est
en position verticale.

(

Débranchez le boyau de I'aspirateur.
Pour le faire, tirez doucement le boyau dans le
sens indiqué par la fleche.

2 Insérez le support du boyau dans le
socle du support.

Attention :
 aers . Support du
Avant d'utiliser les accessoires, 55,
assurez-vous que le support du
boyau est fixé au socle du support.

Retirez les rallonges de 'aspirateur. Socle du support

e Deux rallonges sont contenues I'une dans
I'autre. Tirez la deuxieéme rallonge de la

premiere, tel qu’illustré.
Suceur

Attention : plat
Lorsque vous enlevez les accessoires, tirez-les

dans le sens indiqué dans l'illustration. En les
tirant dans le mauvais sens ou en les forgant,
vous pourriez endommager la pince a accessoires.

Deuxiéme
rallonge

4 Installez la rallonge sur le boyau.

@ Pour obtenir la meilleure portée possible, fixez le suceur plat sur I'extrémité de la rallonge.
® Fixez fermement la rallonge au boyau en faisant tourner la rallonge, tel qu'illustré ci-dessous.

® | ‘extrémité de la rallonge portant le symbole  mwwi== " doit étre fixée au boyau.
® | 'accessoire @ meubles et la brosse a épousseter peuvent étre fixés directement a la rallonge, au boyau ou a I'extrémité du
suceur plat. L'illustration ci-dessous vous aidera a installer correctement 'accessoire a meubles et la brosse a épousseter.

Rallonges
=[5 — [ ) = Eﬂé -~ Q&b% Rallonge

R

Boyau Accessoire a
gi meubles
‘_L% Brosse a épousseter Boyau
\ Suceur pIa:L (&4— % /

— Accessoire a meubles et brosse a épousseter N
Pour détacher la brosse a épousseter de I'accessoire a meubles : appuyez
sur les languettes de la brosse vers le bas et tirez la brosse.

Pour fixer la brosse a épousseter sur 'accessoire @ meubles : insérez 'avant
de I'accessoire a meubles sous le crochet a 'avant de la brosse a épousseter.
Appuyez sur l'arriére de 'accessoire @ meubles pour I'enclencher en place sous

les languettes de la brosse & &pousseter. Languettes )




VIDANGE DU COMPARTIMENT A POUSSIERE

Attention : Avant le nettoyage de 'aspirateur, assurez-vous de mettre son
commutateur marche/arrét en position d’arrét (« OFF ») et de débrancher
le cordon de la prise murale.

Videz le compartiment a poussiére Appuyez sur le bouton de relache pour
lorsque son contenu atteint le niveau MAX retirer le compartiment a poussiére.

Bouton de relache

)\

Niveau MAX

AT T

Appuyez sur le levier de relache pour Pour vider le compartiment a poussiére, faites
ouvrir la trappe tourner le bouton plusieurs fois dans le sens
[ = indiqué sur l'illustration.

Trappe

Remise en place du compartiment a poussiére

Fermez la trappe et insérez la projection du 2 Pour le fixer en place,
compartiment a poussiére dans la rainure appuyez sur le compartiment
du boitier a poussiére pour l'insérer dans
principal. le boitier

principal.

= -
:‘ N Projection
C l Rainure




NETTOYAGE DES FILTRES

r

1 Retirez le compartiment a poussiére (consultez la page 8). Bouton de g
relache B
Mettez le compartiment a poussiére en position T —
paralléle. Ouvrez la trappe et appuyez sur le i
bouton de relache B pour retirer le filtre principal

e | e filtre principal et le pré-filtre seront retirés
au méme moment
Attention : Evitez d’appuyer sur le bouton de
relache B si I'aspirateur est en
position verticale : ceci pourrait
causer que s’échappent ou que soient endommagés le filtre et le pré-filtre.

Nettoyez le filtre principal et le pré-filtre avec une brosse a soies douces et rincez-les
avec de I'eau froide. Laissez les deux filtres sécher complétement.

Attention :
e e Evitez d’utiliser une brosse a soies dures pour
nettoyer les filtres. Cela risquerait de les endommager.
® Evitez de sécher les filtres a I'aide d’un séchoir &
cheveux ou en les placant dans la sécheuse.
L’air chaud peut faire tordre les filtres.

Ustensile de nettoyage
Pour assurer une puissance de succion optimale, les ailerons du filtre doivent étre libres de saleté.
® Nettoyez les ailerons du filtre a I'aide des dents de la fourchette, tel qu’illustré.

Fourchette

Remise en place des filtres
1 Insérez le filtre principal dans le pré-filtre, Tenez le filtre principal et insérez-le dans
tel qu’illustré. le compartiment a poussiere.

® Alignez les rainures du filtre principal
avec la forme de I'ouverture du
compartiment a poussiére et
appuyez fermement sur le
filtre pour I'insérer.

Compartiment
a poussiere

Pré-filtre

Filtre principal

3 Fermez la trappe.
.




NETTOYAGE ET REMPLACEMENT DES

FILTRES SECONDAIRES

Attention : Avant le nettoyage des filtres de I'aspirateur, assurez-vous de mettre son
commutateur marche/arrét en position d’arrét (« OFF ») et de débrancher le
cordon de la prise murale.

Selon l'usage et les conditions de nettoyage, le filtre durera de 3 a 6 mois.
Toutefois, I'aspiration de grandes quantités de poussiére fine, de poudre ou
d’autres substances semblables au cours d’'une longue période peut nuire

au deébit d’air dans votre filtre. Si cela se produit, il pourrait s’avérer nécessaire
de remplacer le filtre HEPA. N’utilisez que des filtres de rechange véritables de

marque FANTOM. Couvercle du filtre

S

N

1 Retirez le couvercle du filtre.

2 Retirez le filtre HEPA du couvercle du filtre.

3 Remplacez le filtre HEPA.

Attention : le filtre HEPA ne peut pas étre réutilisé.

4 Remettez en place le couvercle du filtre.

\ Filtre HEPA )

NETTOYAGE DU SOUS-FILTRE

Nettoyez le sous-filtre s'il devient encrassé.

1 Retirez le compartiment & poussiére
(consultez la page 8).
Retirez le couvercle d’entrée d’air.

Retirez le sous-filtre de I'aspirateur.

Couvercle 5
avec de 'eau. d’entrée
Assurez-vous qu’il est complétement sec

et réinstallez-le dans I'aspirateur. Remettez
en place le couvercle d’entrée d’air et le
compartiment a poussiére.

3 Nettoyez doucement le sous-filtre

Attention : Evitez de laver le filtre de sortie d’air et le sous-filtre dans la laveuse et évitez
d’utiliser tout autre équipement (comme un séchoir a cheveux, par exemple) pour les
sécher. Evitez d’utiliser I'aspirateur si le sous-filtre n’est pas en place. Assurez-vous
que le filtre est sec et qu’il est bien installé. En manquant de le faire, vous hausserez
le risque de chocs électriques, de blessures et de panne du moteur.

10



ELIMINATION DES BLOCAGES DANS LE BOYAU DE SUCCION ET

NETTOYAGE DE L'ASSEMBLAGE DE LAGITATEUR

Attention : Assurez-vous que le commutateur marche/arrét est en position d’arrét (« OFF ») et débranchez
le cordon de la prise murale avant d’éliminer tout blocage dans le boyau ou de nettoyer
'assemblage de I'agitateur.

ELIMINATION DES BLOCAGES DANS LE BOYAU DE SUCCION

( )
1 Mettez I’aspirateur en position verticale.
i
2 Retirez le manchon du boyau pres de I'entrée d’air de
succion et éliminez le blocage dans le boyau.

Manchon du

3 Remettez en place le manchon du boyau prés de boyau

I’entrée d’air de succion. Mettez I'aspirateur en Entrée d’air
marche pour vérifier que le blocage a bien été éliminé.  de succion
Si le boyau demeure bloqué, la succion demeurera faible.

.
(1 Mettez I'aspirateur en position paralléle et couchez-le sur le dos.. A
2 Retirez le connecteur inférieur du boyau de I’entrée
d’air de succion, tel qu'illustré ci-contre. J Manchon
_ du boyau
3 Retirez la plaque inférieure (voir la page 15).
4 Retirez toute obstruction dans le boyau — =
soyez prudent de ne pas I'endommager. Entrée
= L
— d’air
. . . oF
5 Réinstallez toutes les piéces dans I'ordre inverse \"/ de
selon lequel vous les avez retirées (pour les ¢ succion
procédures de remise en place de la plaque : Mt
inférieure, consultez la page 15). n S
Attention :
e Assurez-vous que toutes les piéces sont correctement remises en place avant de fixer de
nouveau la plaque inférieure.
\ ® |nsérez fermement le manchon inférieur du boyau. )

NETTOYAGE DE L'ASSEMBLAGE DE L'AGITATEUR

Si des fils arrivent a se coincer dans I'assemblage de I'agitateur, nettoyez I'assemblage.

r

Retirez les fils coincés dans I'assemblage de I'agitateur en les
coupant avec des ciseaux.




DIRECTIVES DE REMPLACEMENT

Attention : Avant de remplacer toute piéce ci-dessous, assurez-vous de mettre le commutateur
marche/arrét de I'aspirateur en position d’arrét (« OFF ») et de débrancher le
cordon de la prise murale.

REMPLACEMENT DE L’ECLAIRAGE AVANT

é )

:l Mettez |,aSpirateUr en position paralléle
\-A
— = T O

~————C=) ]I

2 Dévissez les vis qui tiennent en place la lentille.

3 En retirant 'ampoule, assurez-vous de ne pas tirer

sur les fils de I'ampoule. Lentille

Retirez 'ampoule en la poussant 1égérement dans
4 le sens de la fleche et en la dévissant ensuite dans
le sens contraire des aiguilles d’'une montre.

Douille

5 Insérez doucement la nouvelle ampoule dans la
douille et vissez-la dans le sens des aiguilles
d’une montre pour la resserrer.
Utilisez une ampoule standard a base
baionnette de 120 V et 15 W (maximum 15 W).

Attention : Veillez a ne pas écraser les
fils de 'ampoule.

6 Remettez la lentille en place et serrez ses vis.




DIRECTIVES DE REMPLACEMENT

Attention : Avant de remplacer toute piéce ci-dessous, assurez-vous de mettre le commutateur
marche/arrét de I'aspirateur en position d'arrét (« OFF ») et de débrancher le cordon de la
prise murale.

REMPLACEMENT DE LA COURROIE

[ )

1 Retirez la plaque inférieure (voir la page 15).

2 Retirez I'assemblage de I'agitateur et retirez ensuite la courroie plate entre I'arbre du
moteur et la poulie de I'assemblage de I'agitateur.

Arbre du moteur

=)

Courroie plate

Wyuy
Ty

3 Placez une nouvelle courroie entre I'arbre du moteur et la poulie.

(" Arbre du moteur N

-

4 En tenant les deux extrémités de I'agitateur, placez 'assemblage de I'agitateur dans les
rainures de la téte en vous assurant que la nouvelle courroie glisse aisément dans le guide.

Support de

@{/ Attention :
%’< Installez la courroie plate de fagon

Rainure | @ ce qu’elle ne soit pas tordue et
que toutes les composantes
tournent librement.

5 Remettez en place la plaque inférieure
(voir la page 15).




DIRECTIVES DE REMPLACEMENT

Attention : Avant de remplacer toute piece ci-dessous, assurez-vous de mettre le commutateur

marche/arrét de l'aspirateur en position d'arrét (« OFF ») et de débrancher le cordon de
la prise murale.

REMPLACEMENT DE L'AGITATEUR

2

3

4

5

L

AN
Assemblage de l'agitateur

Retirez la plaque inférieure
(voir la page 15).

Soulevez I'assemblage de I'agitateur et retirez-le, tel qu’illustré.

Arbre du
moteur

Courroie
plate

7>

Placez la courroie plate dans la poulie du nouvel assemblage de I’agitateur.

(" Courroie )

7

_ Poulie )

Placez I'assemblage de I'agitateur dans les rainures de la téte en vous assurant que le
nouvel assemblage fonctionne librement.

4 Support de )
la brosse

%\% Attention :
L Rainure) Installez la courroie plate de fagon

a ce qu’elle ne soit pas tordue et
que toutes les composantes
tournent librement.

Remettez en place la plaque inférieure
(voir la page 15).

14




DIRECTIVES DE REMPLACEMENT

ENLEVEMENT DE LA PLAQUE INFERIEURE

Mettez I'aspirateur en position
paralléle et inversez-le.

Tirez ici

Verrou

Faites glisser le verrou dans
le sens indiqué par la fleche.

3 Retirez la plaque inférieure
en tirant sur les onglets,
tel qu’illustré.

\
REMISE EN PLACE DE LA PLAQUE INFERIEURE

rl Insérez les chevilles de la plaque 2 Pressez sur la plaque, tel qu'illustré.
|r3fer|eure dans les rainures de la Pressez Pressez
téte et mettez en place la plaque. 3 3

N

Chevilles — = 3

Rainure

Faites glisser le verrou dans la Inversez l'aspirateur et placez-le en
direction indiquée. position verticale.

Verrou

15



DEPANNAGE

Si I'aspirateur éprouve des difficultés, effectuez les vérifications suivantes pour en trouver la cause. Sile
probléme persiste apres les vérifications, évitez d’utiliser I'aspirateur, et ce, pour éviter toute possibilité
d’accident. Mettez le commutateur de marche/arrét en position d’arrét (« OFF »), débranchez le cordon
d’alimentation de la prise murale et communiquez avec le service a la clientéle de FANTOM au

1 800 275-9251. Vous pouvez aussi visiter notre site Web au www.fantom.com

Probléme

Cause

Solution

Le moteur ne fonctionne pas
lorsque le commutateur est en
position de marche (« ON » ).

® | e cordon d’alimentation n’est
pas bien inséré dans la prise
murale.

® |nsérez la fiche du cordon
d’alimentation fermement dans
la prise murale (voir la page 5).

La succion est faible.

® Le compartiment a poussiére
est plein.

* Le boyau de succion est
obstrué.

* |a téte est obstruée.

* Les filtres (principal, pré filtre
ou filtre secondaire) sont sales.

® Videz le compartiment a
poussiére (voir la page 9).

® Eliminez le blocage
(voir la page 11).

* Eliminez le blocage
(voir la page 11).

* Nettoyez les filtres
(voir la page 9).

®* Remplacez le filtre HEPA
(voir la page 10).

* Nettoyez le sous-filtre
(voir la page 10).

L'aspirateur fait beaucoup
de bruit.

* L’agitateur est encrassé.

* Nettoyez I'agitateur
(voir la page 11).

L’agitateur ne fonctionne pas.

* La courroie plate est usée
ou brisée.

® L’agitateur est usé ou brisé.

* Remplacez la courroie plate
(voir la page 12).

* Remplacez I'agitateur
(voir la page 14).

POUR COMMANDER DES FILTRES DE RECHANGE,
COMPOSEZ LE 1 800 275-9251
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GARANTIE LIMITEE DE UN (1) AN

FANTOM garantit ce produit contre toute défectuosité matérielle ou de main d’ceuvre pour une période de un (1) an a compter de
la date d’achat d’origine, dans le cadre d’une utilisation domestique normale, en vertu des modalités, exclusions et exceptions
suivantes.

Si votre appareil manque de fonctionner correctement dans le cadre d’'un usage domestique normal, et ce, pendant la période de
garantie, retournez I'appareil au complet et ses accessoires, port payé, a

Aux Etats-Unis : FANTOM, 94 Main Mill Street, Door 16, Plattsburgh, N.Y. 12901

Si FANTOM constate que I'appareil comporte une défectuosité matérielle ou de main d’ceuvre, FANTOM le réparera ou le
remplacera sans frais de votre part. Une preuve d’'achat indiquant la date d’achat et un montant de 19,95 $ pour la manutention et
I'envoi de retour doivent étre inclus.*

Les pieces non durables, y compris, sans s'y limiter, les filtres de compartiment a poussiére, les filtres, courroies, brosses et
composants électriques exigeant normalement d'étre remplacés sont exclus de la garantie.

La responsabilité de FANTOM ne se limite qu’au colt des piéces de rechange ou de I'appareil, a notre unique discrétion. Cette
garantie ne couvre pas l'usure normale des piéces et ne s’applique pas aux appareils qui ont été manipulés ou utilisés a des fins
commerciales. Cette garantie limitée exclut les dommages causés par un mauvais usage, une manipulation négligente ainsi que
les dommages causés par un emballage inadéquat ou une mauvaise manutention en transit. Cette garantie ne couvre pas les
dommages ou défectuosités causés par ou découlant de 'envoi, des réparations ou des modifications apportées au produit ou a
ses piéces et ayant été effectués par un réparateur non autorisé par FANTOM.

Cette garantie est proposée a I'acheteur d’origine du produit et exclut toute autre garantie juridique et(ou) conventionnelle. La
responsabilité de FANTOM, si responsabilité il y a, ne se rapporte qu’aux obligations spécifiques assumées de fagon expresse par
FANTOM en vertu des modalités de cette garantie limitée. En aucun cas FANTOM ne sera-t-elle responsable des dommages
accessoires ou consécutifs de quelque nature que ce soit. Certains Etats/certaines provinces ne permettent pas que des
exclusions ou limites soient imposées aux dommages accessoires ou consécutifs. Ainsi, la disposition ci-dessus pourrait ne pas
s’appliquer a vous.

Cette garantie vous confére des droits juridiques précis qui pourraient varier d’un Etat/d’une province & l'autre.

*Important : Emballez soigneusement I'appareil pour éviter tout dommage en transit. Avant d’emballer I'appareil,
assurez-vous d’y fixer une étiquette portant votre nom, votre adresse compléte et votre numéro de téléphone et précisant
les détails de I'achat, le numéro de modéle et le probléme survenu. Nous vous recommandons en outre d’assurer le
colis (les dommages survenus en transit ne sont pas couverts par la garantie). Indiquez, sur 'emballage extérieur,

« AUX SOINS DU SERVICE A LA CLIENTELE ».

............................................................................................................................................
FICHE D’ENREGISTREMENT DU PROPRIETAIRE

Veuillez remplir cette fiche et la poster dans les dix (10) jours suivant I'achat.
L'enregistrement nous permettra de communiquer avec vous pour tout avis de sécurité au sujet du produit. En nous retournant
cette fiche, vous convenez d’avoir lu et compris les directives d'utilisation et les avertissements précisés dans les directives.

RETOURNER A : FANTOM, 94 Main Mill Street, Door 16, Plattsburgh, NY 12901

Model FM740
Modeéle

Date d’achat Nom du magasin

Nom du propriétaire

Adresse Ville Prov./Etat Code postal/Zip

Imprimé en Chine



